SCENA IIL
Michelotto ¢ Marcella

Mic. Un aliro buon” augurio moglie mia.

Mam, ( iromica ) Ma quei
Tuoi eari Donnin bei ( contraffacendolo )

Mic. Son bei davvero;
E cerle ragazzettel Ms tu m’ eri{ tocca il cuore )
Sempre qui, & niente, veh, niente. ( vezzeqq.)

Man. { con affezione ) Eh . . . birbone
Ora dimwi: e il padrone? . . .

Mic. Smontd a Corte.
Mi mandd a prevenir la Principessa . . .

Mag. ( inavvedutamente ) Ella. )

Mic. ( colpilo ) Chit ..

Mar. ( rimettendosi ) Olimpia.
Mic Olimpiat

E chi ¢ Olimpia?
Man. Essa & un Angelo; condolta

Qui dall” amico, il nostro Anlonio,

E caldamente a me raccomandata.

Qui da tutti & adorals.

Ella vien da Parigi
Mic. Parleremo

Dunque di questa Chiara. — Io I' ho veduta.
Mar ( Oh Dig! ) Tu I" bai veduta? . . ( inquieta)
1P i dininia

KODAK Color Control Patches

gl avea un fighuolin di prumo Tello™ .
Ella ... ( pareva almeno ) amava il padre . ..
Ma le Siliiiuu'\.'i il ﬁ'i._jliu unice erede
Dei beni di Valmore — e una matting . . .
( Il povero Marchese era lontano )
Colei gli ueeise il figlio di sua mano.
Man. Ella non fu, — @& incapace ( con calore )
Chiara di tanto orror.
Come lo sai? ( sorprese ¢

Chi te I ha detto? guardando Mar. )

a Testegano. ;
E ancor io
Poi le voglio ossequiar 1’ omaggio mio-
¢ Vassalli, Donne che si risniscono, vonno nconiro e
festeqpiono Chiara, che wviene dull’ orto con wn mazzo

di ||'Tr=fr }
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Proprieta lelleraria. — Legge 25 giugno 1865.

PERSONAGGT

EUFEMIA, Principessa, moglie del Soprano
CONTE DI ROSEMBERG. . . Primo Basso
CHIARA, sotto il nome di Olim-

pia,loro figlia , . . . . . Primo Mezzo-Soprano
MARCHESE DI VALMORE . Primo Tenore
MONTALBANO . ecreduto padre

di Chiara o 0 - oo . Primo Baritono
MICHELOTTO, al servizio dal

el T R, - T Basso comico
MARCELLA , fattoressa, di lui

moRlia Slamge el S . seconda Donna
B

L'Azione ¢ in un Principato sul Reno nel Castello
ed adiacenze, della Principessa Eufemia.




ATTO PRIMO

i S A mai——

SCENA PRIMA

CorriLe perta Farroma, lunge una piccola riviera io pro-
spetto, Al di la amenissima Campagna, sparsa di capanne e
case coloniche. Apriche Collipe. Alls meth di una di quesle
si scorge il grandioso Castello, residenza della Principessa Fu-
femia, circondato da Boscheili, al quale si arriva per viali 4" alti
alberi. 11 cortile @ chiuso da un basso muro, a pié del quale s° al-
zano flori, ed arbusti. Nel mezzo un cancello, dal quale si passa
ad un rustico ponte sulla riviera A destra e sinisira stradale. Nel
corlile la casa di Marcella & alla sinistra. A desira adiacenze
campesiri. Un orlo, una serra ec.

Dalla campagna " adomo di lonfano .~'rrﬂJr_|i di strumenti cam-
pestri, ripeluli sulle colline; si scorgomo VassaLr, CoxTADINE,
YiLric comparire dalle capanne, dalle case, dafl’ inlerno del
casale: vanno scendendo, Passano il j-h'.-'JH'rt.',EJ uniscono nel cors
tile fesiosamente canfando in

1
Cono Si"lﬂi l...senli!l... dal casala...
La dai colli... d’ ogni inlorno,
Que’ concenli... bhel segnale
Della festa di tal giorno, —
Accorriamo — ¢i apprestiamo, —
Oh! qual giorno fortunalo
Questo man per noi sard.
Ricordato, festeggialo
Da® ecor grali ognor sard.
Uom. La l’:tlH:ipl'ss:t, nosira. Signora,
Che trista, oppressa langui fin’ ora
Gia risand: liela tornd
Dox. Il di lei Sposo dopo tani’ anni,
Da lei diviso, seorsi in affaoni,
In si bel di, s’ anends qui. —
Uoar. Per celebrare il suo ritorno
Dall’ annuo debito ei sollevd. —
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Dox. Per [estercisre eosi bel giorno TurT tf:;-r.l'.n_ adunmque — ansiosi, atlenti,
Doti 1||.;:_'|:|1i|'||ll per noi sepnd; i -\_““' li stiamo ad ascoltar,
Turri Ob! qual giorno fortunato! ... ( canlando il Coro & av- ?I!H‘- 1':I faro trasecolar.
via ¢ si disperde. Tntanto 5" ode 4l suono lonlano di cornetla: Turri ['FU"“'*.'. al solilo, eompare,
futti si fermano. Marcella si presenta ad un balcone di sua K Guarda ben non le contar.
casa; ansiosa come gl allri, csserva ) Mic. Voi senlirete cose stupende (Cono') Veh!
Cono Ma questo suonol Casi incredibili - scene tremende. :
Man. ( con gigja ) Ah! & desso , ., ¢ Michelolto Irenta burrasche - venli aggressioni, Uh!
( svent. un fazzol. ) Vidi trecento- e pilt nazioni; Bumh!
SCENA IL ' Mostri - le belve piii fiere e strane: Ab!
Michelotto dalla parie del castello, e detii | serpentoni calle campane.
Corsi la Francia - poi I’ Alemagna, Bumh! Bumh!
Mic. Marcella! ... ( scendendo ¢ _r_”'mr.-ur'n'-: com Irrirrr‘i'ri.' La Russia - 1" Aflfrica - 1° Asia-la :-;J.;p_-“q_
Turn Eccolo! Poi nell’ ltalia, giardin del Mondo,
Man. Vengo. Nor e fermammo a respirar
Bic. Amici! Vi saluto, { mutti abbracciane Michelotto che poi Torm  Or dell’ halia ei dei eontar.
si slancia fra le bracein di Marcefla ) Mic Esaltar quel Lel pagse
U Evviva !
A { Amici! { Il ben tornate! = Il ben venuto! Ma... Ferrara & I’ smor mio.
Man.  Maritol E citti eh’ egual non bha. ..
Mic. Dai confin di towe il Mondo, Ed il bumh qui non i sii;
Che girai da cima al fondo, E la pura verita.
Torno alline ai patrin lidi, Questo & vero, gia si sa,
Sano e salvo a I'I]l-niir. 1 Tulle incanta per '..'-__'}---.n:;ﬂ.r;;
Quel che vidi, e che passai Ti sorprende per ricchezza:
Non polele immaginar. Che teatri! - che bel corsol
Yi lard trasecolar. Cuanto lussol - che concorsol
(Due villici gli portano una sedin, Mar. corre in casa ¢ por- Un mangicne qual io sono
fa una bottiglia ed wun bicchiere ) Trovai wtto d’ witra buono, —
Cono Siedi intanto. .. ¢ ¢ dirat. ., Brava gente! di gran cuore.. .
Man, Prendi fiato, @ U ristora... ( porg. da bere) a1 gentilel @ poil. . . e poil ..
Mic. Tu sai quel ehe ci bisogna. Donnin bei come 1" Amore,
Il Borgogna? - Il mio gran gusto! ( beve ¢ fa Tulte grazia e fedeltd . . .
versare ancora ) Ed il bumk qui non ci sl
Mia Mareella, ancor sei bella. Un tantin ee ne stard ( scherzoso)
{ quardandola scherzoso) Sopra quella fedelia.
Ed io pur, veh! ancor robusto. ( alzand. ) Ah! Ferrara @ la cing
In fra tanti patimenti...* Cui I’ eguale non si da,
E Elzrrir[r]i == 8 :~||..'uzr:|ll'l e Che lasciare non si sa,
Mi ho sapulo comservar... Questo & vero: gid si s
E la posso ancor contar, E felice chi ci sta. (4l coro si disperde

Abbastanza mai poss’ io?




SCENA IIIL
Michelotte ¢ Marcella

Mic. Un altro buon augurio moglie mia.

Man. ( tromica ) Ma quei
Tuoi cari Donnin bei ( contraffacendolo )

Mic. Son bei davvero;
E certe ragazzettel Ma w m’ eri( tocca il cuore )
Sempre qui, e nienle, veb, niente. ( vexzeqq. )

Man. ( con affezione ) Eh . . . birbone
Ora dimwi: e il padrone? . . .

Mic. Smontd a Corte.
Mi mandd a prevenir la Principessa . . .

Sord qui a pranzo - io mangerd per lui.

Man. Perché? — st forse mal? . . .

Mic. Mal . .. nd, — Ma dopo
Certo caso . . . per cui . . . ( ma in gran segrelo )
|’I‘L'M_‘ « « ( ne 86 perché ) sommo inleresse,

E gli costb gran pena, egli rimase
Di cosi trislo umore !

Mar. Qual caso? .. . Dimmi.

Mic. i Un caso che [s orrore.
Se n’ & parlalo gid per tutto il mondo ...

Uuella grand’ assassina! .. quella Chiara
Di Montalbano, che fu condunnais
Per omicidio . . .

Man. ( Cielo! Olimpia! ) ( mal conlenend. )

Mic. _ Un mostro
Di crudelta . . . a vent’ anni appena. = Or questa

Ovea sposar un 3'1-!'-“1 gran signore.
[i::."i vedovo il Marchese di Valpore.
Egli avea un figliuolin di primo leus . . .
Ella ... { pareva almeno ) amava il padre . ..
Ma le spiaceva il ligho unico erede
Dei beoi di Valmore — e una mattina
( Il povero Marchese era lonlano )
Colei gli vecise il figlio di sua mano

Mar. Ella non fu, — @ incapace { con calore )
Chiara di tanto orror,

Come lo sai? { sorpreso e

Chi te I’ ha detto? quardando Mar. )

Man. ( inavvedutamente ) Ella. :
Mic. ( colpilo ) Chit .. e
Man. ( rimettendosi ) Olimpia. ey
Mic. Olimpia?
E chi & Olimpia?
Man. Essa @ un Angelo; condolla
Qui dall® amico, il nostro Antonio,
I':. caldamente a me raccomandala.
Qui da tuti & adorata.
Ella vien da Parigi
Mic. Parleremo
Dunque di questa Chiara. — Io 1" ho veduta. 8
Man ( Oh Dio! )} Tu I" bai veduta? . . { imquiela)
Mic. Si . . dipinta
Su[».[n fuei cartellon dei ciarlatani . ..
In ritratti
Man. ( Ah? ... semai!..) ( famburi del castello
Mic. Cos’ @ | seqnale di omag. & comp. di pr. )
Mag. La Principessa 150
Che sorte dal Casiello, e qud se’ n’ viene
{ compariscono Guardie dalla parte del Castello: Seudieri
¢ Domestici che precedono Eufemia, e si dispongono sul
ponie e alla porta del Castello ) .
Mic. Qui? ( sorpreso e con piacere)
Mas. A far visita a Olimpia. { con conpiacensa )
Mic. Quest” Olimpia
E dunque? ..
Man. A lei corissima.
Mic. Yederla . . .
Man. Eccola, che dall’ orto ella gia incontro
Muove alla Principessa — Gia i Vassalli
Giulivi la festeggiano. .
Mic. E ancor io L
Poi le voglio ossequiar |’ omaggio mio-
¢ Vassalli. Donne che 8 rinniscono, vanno meoniro e
* festeggiano Chiara, che viene dall® orfo con un mazzo

di fiors )
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SCENA 1V.

Chiara si presenia al pomte, ed r-_.l',T'r'H il mazzo ¢ la mano per
appoggiarsi ad Eufemia, che glielu stringe  affeliuosa-
mente. I Cavalieri ed 1 lPr.'_l,l_l,'l che I’ accompagnang  for-
mano qruppi aftorno fn Principessa. T Vassalli, le Don-

ne §i presentano rispettosi ad Eufemia, ed in

Cono A voi sogeelti, a voi devoli,
I nostri afletty, i nostri voli.
La cara Olimpia v' esprimera.
Sul labro amabile dell’ innocenza,
Nel bel candore di puro amore.
Riconoscenza = vi parlerd. —
Car.  Voi mirate in si bel giorno, ( ad Euf. )
Tutio _-_-i--jn a voi d” inlorno:
Ugni aspello, ed ogni accento
Non esprime che conlento . .
Quel eontento che divide
Con voi lenero ogni cor.
Anche il Cielo a voi sorride
In pin vivido Tulgor.
Cono  Pi bel giorno mai si vide:
Mai provod tal gioja un cor.
Cui.  Sin quest’ alma svenlurala
Alle pene condannala . . s
Cui mai raggio di contento
Pib sorrise e consold . . .
Par che in questo bel momento
Gia respiri dall’ affanno,
Gid da un anno quesito core
Tanta gioia mai provo,

Cono A gioir o appresta omai;

Qui il wo falo s eangid.
Mic. Yiva la nostra Principessa! ( con entusiasmo )
Man. Evviva
Mimpia sva! . .
Evr, Ben grata, smici miei,
lo sono al vostra affetio . . . Inmlerverrele
Ozzi al Castello, e la lesteggerele
Del mio Sposo il ritorno.

E beveremo . . ,
E meglio mangeremo. _
' Michelotto,
Io premierd il tuo fide allaccamento ;
A "I-.—~' :|||.|'|_' { _”-.'. le bacia !'J |.'.~|'-'.'.¢!"'-_1 _l_.l'lt ﬂl.'!il!e'
la mano, ch’ e bacia con J'|‘-|II'I'I'-.-I )
Aliezza . + . Ur son conlenlo. parte )
Eur. Ritirati, Marcella. co’ Vassalls )
Man. Coraggio. ( piano a Chi. part. )
Eur. Oli — nessun qui inoliri ( 1 Cava-
ligri ed il sequito, s tengono in disparie. )

SCENA V.

Eufemia, & Chiara

Or vieni.
Diletta Olimpia, 3 questo seno — ( ' ablraccia )
{ ?'n’-‘ll"" flo%a, ¢ COn [ENeTressd ) ,'||,|_|,|;_‘E,I:J.|
Tanta bonia . .
.  ln bacia ) Ed un baeio, — Oh fighs
|:: CON eSpressione J Al fll,lu:ih:
Prezioso nome! _
M’ & in te si caro! — @ non $0 dirll come
Nell’ abbracciarti, in dirtele, m” illudo
Soavemenle, lo fui madre . ( sl )
{f‘rm compissioneg 1 E '|_5='I'-|.-.'5=I\;'l .
Unica figha . . . che d’eta conforme
e sarebbe. » Gia segrelo nodo
M’ univa a Rosemberg, d' illusire sangue,
Ma non sovrano, Il Principe mio padre
Mi scegliea regio sposo. — lo riliutay;
Il mioc nodo svelai, — Rapida fuga
Mi salvi Hl_'lu".|||||‘l'l_-'_ I'|il-_‘. l!u”;i lizha
liijn:u'-'n in lonlan suolo; =
Quanto, misera, allor fu il vostro duole! —
Qui relegata . . . interdettali i fogli
lo, per tre lustri, ne ignorai la sorte. —
Del mio padre alla morte ( or presso @ un anno
Sali al trono il german, leale, anlico
Di Kosemberg AMICD, — _
Ei richiamd il cogoalo . . . @ appresi allora
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» Spenta la figha, » Inconsolabil n’ era,
lo te vidi . . . e non so qual vivo, ignoto.
Irresigtibil molto
Mi sospinge a cercarti . . .
Un bisogno d’smearti . . . d’ esser teco . .
Cur. ( con rspansione, e toccandosi il cuore )
Ah! qui pure, o Signora . . .
Eur. ( lieta, ¢ subito )
Pili pon esiterai di viver meco,
Amica . . . e figlia del mio core.
Car. fi‘llr: peaa } Allezza
Voi non sapete . .
Eur. lo so che Vamo, e voglio
Oggi al mio sposo presentarli. — Pronti
Gia son per te ricehi vestiti, arredi. — { Montal-
bana comparisce dalla sirada a destra, aveolto in nero
mantello, col coppello abbussato su gli occhi; si ferma
veggendo 4 corleggio della Principessa, e par  disposto
a presentarsele — Ad un trallo si cela dietro un albero )
Mareella | — Da fqui-a poco,
Olinpia mis, al castel mi guiderai. ( aveiond. )
E i, mia cara, pia mi lascierai. — ( Chiara accompu
gna Eufemia, che al ponte " abbraceia, la guarda, ¢ ba
cta con (rasporto: indi va al Castello con sequito ).
Mar, Falia & la vosira sorle. — Allegramenie! s
Cur. Buona Mareella, io vidi
Sorridermi la sorte un’ alira velta . , .
E fui repente nell’abisso avvolta. — (enfra in easa. )

E dunque omai

SCENA VL.

Montalbano, avanzando nel cortile, osserva d’ intorno nella casa.

Ciel | = Che m'svviene! — lo non travidi. — Chiara
In questi luoghi! — Si vicina, e cara

Tanto a sus madre ...che baciolla ! — & quale
Destino 8 me [atale

Qui la eondusse? = lo fremo. =—

E s ella allin palesa in me . . . gid tremo!

Il reo di guel delivto,

Di coi ports la pena . .. che trafitlo

Fu da me il figlio di Yalmor! . . . sarei

Perduto allor. — Costei =
Meco si tragea, e . . - — M ntalban che fai? . .
Nuovi delitii] — e non i penli mail —
Taci, terribil voce, :
Che o’ avvilirmn e
Iavan, rimorso atroce, :
Tu mi tormenti il cor, = L Salvesza
Esige il colpo, ¢ Chiara . . () Ma opporiuna,
k (") 083 wilo verso la cosa

E sola qui s’ avanaa — Ecco 1" istanle (51 rlira)

SCENA VI ; _
Chigra. dalla casa Lrisla, pensosa Montalbano in disparte.
Cur. E di g un anno | = e quante 290 .
Scinzurel . . e quante logrime ! — @ I’ autore
De’ miei mali.,che orrore- & un padrel (s .'.;ur:u:.'r-l_.-
Mox. (avoicinandosi) Chaara ° R
Cur. Qual voee! . . .. Il pome mo! ... (eolpita)
E chi! (volgendost si lrova n foccia @ Mon.)
Mox, (scopresi) Guardami ¥ i
Cir. (con grido soffocate) Ahl Yol . .. (per [fuggire)
i e L 3 Yo
Mox. (con voce di fieresza) Resla . .y
Cn, {I’l';..q..'.-..'.; 2 l.u:.'nl! Dio !
Mox, Perchie fuggi da un padre che U ama i 8
(com affetiata lenerezaa,
G, (an conlrazfo ed .-|ut-'.r} e
Voil mio padre!... lo pit padre non ho.
Mos. Vieni, segui chi salva li brama. :
Cint. lo!. .. seewirvi?... Qui prima morro.
‘.Llun' Non rammenti! ... ( con fremilo J'r"pr'ﬂ.ssn]
Car. (con amaressa ) Pur ll‘x‘l[ril-n! ey T {1111 8
Mox. Il mio sacro dirillo.,.. ANEE 2
G, ( con pena ¢ forza crescende ) 1_"[1I|.'[~|.l-.|!
i Voi medesmo 1" avele distrutto,
Voi che avete una figla ... immolato
Una figlia. .. innocente . . . felice.
All’ infamia ... al supplizio... all’ orror.
Mox., Che vuoi dir? ( confuso e grave )
Cinn. {Jr.-'s_r.-rrr-f..."l. | Forse il ver non ho deto?
Mox. Su me forse... sospemo?... | u,'f._m_n--s-r }Il
Cui. (& mezza voce ) Sospello!




Tutto videro queste mie ciglia.
Ciell la figlia che accusa suo padre!
(uesto colpo mancava al mio cor:

No — gapeva morir questa figlia ( marcata )
Per salvargli la vita e I onor ...

Crrana a2 MoxtaLBAKD

Gid mi guidava Io deplorai
All’ ara Amore Tua cruda sorte
Tutio io trovava lo i salvai
Nel mio Valmore . .. infame morte:
E ttto ... o barbaro, iuso quel carcere
Perdei per te. Ti fu per me.

Non v* & una misera E tu =1 barbara
Al par di me... Mi dai mercd!

E son si misera, Padra pilt misero

Crudel, per te. Non v' ha di me.
Mox. Vieni omai ( deliberafo)
Cur Non lo sperale

Mox. Di resister tenti invano .. . { afferandola )

nl[l. f,Tl':h'-'-rur."--.-n Con rac
Y arrestala . .. juella mano. ..
Stilla sangue. v’ aveia verso la casa )
Mox. ( Oh rabbia!) Resta,
Trema eh’io... { minaceioso )
Cur.  ( efevandosi ) (Jui a un cenno mio
Genle accor... Fogeite. .. Addio,
Ciw. (a2) V’ accompagni quella pace
Che sperar pii a me non lice;
Obliate un infelice
Che lazeiate nel dolor.
Vi pentite — rammentate
Che v" & un Dio vendicator,
Io ti lascio, figlia sudace
Quanto son per te infelicel
Insultar piit a te non lice
Un dolente genilor
Ma paventa = ti rammenta. ..
Che a tremar ti resta 2ncor. { Ch. parte.)
( Mon. s" aveia dal ponte verso il Custallo )

SCENA VIIIL
GALLERIA WEL CASTELLO
Guardie nel fondo, Pagyi, indi F.'-J-'-u.":.'r] -I'--'_ ,‘-l'----.--f--ria_ f.fi'
accompagnano Rosemberg abbracciato ad Eufemia, Scudiert,
Ros. Adorata consorle, 1
Dopo tant” anni, allin larno .'-.] o seno
Come ligto n l'-i-' q 1esle sopihe!
]':. |'I'|i & dolee lo scorgere d’ ntorno
A I'llli\,lll.ll mi I|"'||-!-'| . ’
I segui del piacer che il eor U inonda. —
>, Una campestre fesia. ..
E E-I'-".-'||!-li
Il mio pensiero, = Tribularli omaggio
Desia, nel suo passaggio,
Il franeo Ambaseialore,
Marchese di Valmore.
: ’ L’ infelice,
A coi perfida amante
Il Gelio troeidd?
( scosso ) (Dio ) &1 .
Lompianta
Ho di gid le sue pene. 8.
Ei s’ onori qual merta e a noi conviene. (parte co Pagar)

SCENA TX.
Rosemberg, indi Montalbano.
Ros. Misera! @ u non sat!... :
Mox. Rosemberg! ( \'TII!II-'IJ porta )
Ros. (si volge, lo riconosce JI':: cenno at Cavaliers di allondanars:)
I Montalban! — qui? — come mai?
Mox. o 'i”i vy aa :'h:---]-'r'.'i un po d" oro,
Onde recarmi all” Indie. .
Ros. E voi 1" avrete — ( po con ansia,
E ||_u-;iln sciauratal .. . _;.-.r't-m.h.-.sr apaniy )
Mox. Ella & fuggita
Dal suo ritiro. 3
Ros. ( furbato ) E adesso?... : _
Mow. ( sollo voce, & cupo ) E qui...
Ros. ( colpito ) Oh destino ! ..
Mo, Sotto il nome d° Olimpia. B
Ros. {r.:_l,lrf-'lh'ﬁrinfl E gl vicino
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Mox

1]
E Valmore.
. ( scosso ) Oh perigliol

Ros, S’ el I’ incontral
Mox. E s’ e’ si scopre! « .

Ros. Allontanarla. E voi . . .

Mox

{ marcalo )
Voi . . « suo padre . . . asiringelela.

g Ah . . . colei
Resiste a’ cenni miei. ( pensa )

Ros. Dunque? .
Mox. Si == allontanarla ad ogni costo,

Mic.

Avete un uom di tuila conlidenza,
E di coor? . ..

SCENA X.
Michelotto sulla poria, e i precedents

H:’Inﬂ a vosirl com

Ros. ( @ Mon. piano segnando Mic. ) ( Eecovi I’ nomo )

Mic. ( Che bruna faccia ) {

{ fa cenno a Mic. d’ avvigin, Mon. osserva Mic. )

* E sono hén eonlento )
Della wostra cucina, { " guardande Mon. )
Della vosira canlina . . . @ d"una borsa

Che mi dond la buona Principessa.

Ros. E da me pure un’ sltra or lu B’ avrai,

Se servirmi saprai fedele, e ardito,

Mic. Con me non vaglion borse; == comandale:

Mox. Pare un brav’ uomo.
Mic.
le.\:.

Mic

Ros.
Mic.
Ros,
Mcr.
Ros.

Mic.

E dove, & in quanlo possa,
Eccomi qua, Eccellenza, in carpe e in ossa.
{ a Ros. )
E il son.

{ Qual ei conviene. ) ( piano a Mon. )
. In somma, che ho da far %

Ascolia bene.

( segnando Mon.
Lo vedo . . .
E a genio non mi va, ( piano a Ros.
Pure ¢ un buun uvom.

Sara.

Come a comandi miei
Servire 2’ suoi o dei.
Ebben si servird.

Ma . .

Vedi quell’ uom?

{ imperioso

Rus. Moxs, Qui non ¢ entra il ma —
Ardire e ledelta.
Mic Eh! ardire & [ledelia.
¢ Che diavolo sara! )
Mox. Alla poria del l':-w!r'.ll:l.
Uuando notle s fa oscura,
Tieni pronta upa vellura . 3 .
E volare si dovra.
Mic. Lasei far si volera.
Ma, in vetiura ¢ln e andra?
p Uuesio & quel che non si sa.
Litto: ardire e fedelia,
Mic. Bene: ardire e fedelia.
v { Qualche diavol qui ci sla: )
Mic. Se s tratla di servirvi
In azione degna onesta,
Micheloue vi si presta,
E la festa lasciera.
Ma...
Ros. e Mox.

Mox. Ras.

Obbedienza e fedeha . . .
E la borsa ¢ sara
Mic, Eh! obbedienza, e [edelia.
Mo, Nel wmulo della festa { a parfe con Ros. )
| Ia rapir saprd eolei
Se resisle a cenni mie
Arte, forza usar saprd,
Del supplizio col terrore
A fuggir I’ astringerd
Nel wumulto della fesia
Far polrai sparir colei:
Arte, forza vsar W dei.
La mia pace a te doved,
Tu conosci quesio core:
Derno premio a le dard.
Chi sa mai che storia & questal
Discorrendo van tra loro.
E segreto il concistoro . . .
Nienle ancor capir ne so,
Ma quel ceffo non mi piace:
Sempre un birbo il crederd.
Tu dunque capisti? ¢ a M. )

)
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Capisti. La gloria ognor Valmore
Mi fido. Celebri;
Mic. Si hidi, Eccellenza. E cantd il Trovatore
. Mox. Prontezza, prudenza. Le sue lodi.
La borsa ... . DY alma gemil benefica,
- ( marcato ) L' onore . v . Caldo d’ onor, di & . .
L’ onor di servirvi, Yalmore & amor dei popoli,
51 dezno Signore { eon malizia ) L' amico del sua Re
Servir come vi Valmore! — ¢ qui U altendono
Hl'l-'- ] .‘I‘l_lﬁ. { i .‘i J Hm||;|.:|__||.':|"[|'p “l e'hi. ':I ammira 1 |::l|l\l 5 & @
All' ora lissata . . . All' ora fissala, Omaggio ol tuo valor . . .
Cavalli e vellura .. . Non abbia paura, “ Al o bel core.
Mi fido a ta cura Cavalli, vettura Yiva de’ Prodi il fior!
r]'r:1|i:r:||||-, mi slo. Li pronti terrd Viva Valmore!
lutto galoppo . . . Al trolto sl galoppo . . . [AL. Sento al cor de’ plavsi il suono,
Spronando, frustando Spronando, lrustando: Dolei ognora son le lodi;
Va sempre volando; La strada, volando, Ma sul labbro d"alti Prodi
Sei brave, lo so Signore, far. Piii scavi sono ancor
Fa ben, Michelotto, { Non son Michelollo La pin nobile mercede
Premiarti sapri. Se non e la fo.) _ Della fede, e del valor.
( Ros. ¢ Mon. partono, Mic. Ii seque ) E dovuta tal mercede
A wa fede al wo valor.
SCENA XL Il nobile ardore
: ManceLLa Di gloria d’ onore
Egli parte. == Volea la Principessa Or solo nel peuo
Al Conte presentar la bella Olmpia, Mi ferve nel cuor.
Che par pii bella ancor, da lei vestita Sentir non mi liee
Cogli abiti da Corte. Piii tenero afferto
Or falta & la sua sorte == lo son contenta. Mi rese infelice
Oht gia detto io I’ aveva; D’ un® empia 1" amar.
Il Ciel premiar tanta wirth doveva. { parte | Goro Quell’ alma riprende
La calma il vigor;
SCENA XIIL Dell’ atra vicenda
Sara nel castello magnificamente parala, e illuminata per Togliete il pensier.
lesta. Guardie disposte, Seudieri, Domestici. Succeda il piacere
f.'ln.'a?jartrr.ﬁu'tlrlﬂ Cavalieri, Gentilvomini, Dame che prn?rdrmn A tanto dolor.
ﬁ?"“'mfrl'i'y. ed Eufemia; in mezso di essi il Marchese di Eve. lo vado lieta, altera
Valmore == Paggi — Scudieri. Cantasi verso Valmore il D’ ospite cosi illustre, & ben felice,
sequente lo mi terry, se questa
Cowo Nei campi dell’ onore Che gli offre 4’ amista campestre fests,
Fior de’ Prodi Sollievo porga alle sue pene.




Al vostro
Nobile sprso & nota
L’ atra sciagura mia.
Né v [-"|l'[1"

Comprender quanlo ne soffersi, & quanto
Per quell’ indegna ancor . . .

Volziamo intanlo
Or a lenizia il cor — lieti coneenti
Precedano le danze — Andiamo.

SCENA XIIL

Marcella, ansiosa, fremente, ¢ i precedents

Man. ( versa Euf. ) Ajuto! —
Gente a Cavallo . . . in arme ) . .
Eve. Che & avvenulo?
Mar. Olimpia
Evr. ( ogitata ) Ebben! . . .
Man. Ci vien rapila
Euvr. ( colpita ) ¢ Oh Dio ! )
Guardie . . . Seudieri . . . andale —
8’ insegua, == senza lei non rilornale =
( partono alcune Guardie e Scudiert )
Ma, dimmi, come . .. e il rapitore?
E un womo
Con un gran cappellon . . . celfo bandito .
Una vosira carrozza — e quel briccone
Di Michelotto n' era il postigliong —
Eur. Rosemberg! . . { fissando mareata Rosem )
VaL. Quest’ Olimpia? . .
Ros. Saprete tullo —
Eur. Qualehe tramal
Mic. ( di dentro ) Vival == (" ripetendo )
Evr. Qual voce?
Man. Michelouo! — if punle arrive e
SCENA XIV.
Michelotto, in livrea di Postiglione, arviva alzando 1 cap-
pello, ¢ ginlivo. I precedenti.
Mic. Carrozze di ritornol —
L’ eroa dei Posliglioni!

Il gran corrier del giorno
5" inchina a' suoi padroni,
E, grossa pii del solito,
La mancia n' ollerrh —

Man. 8i, grosse Lastonale — { con ira )

Eur. D' Olimpia mia che fesi 7 — { con prem.
E dove la traesti? sieqna
Mic. Facendo un Demi tour { scherzoso )
Bellissimo a droile,
L' ho ricondotia qua.
Man. Ti rendo | ainor mio. —
Eur. Sapro premmarti anch’” w0 —

{ comtenia |

Mic. Grazie . . .
Hl.lj. J:'. I.I'.iliih'!.i :,_:!I url]iil.l r Eetdra
Di me . . . di quell’ amica? .
Mic. Amico a voi quel diavolu! . .
Signure, perdonalemi,
SI_'I! vosirg servo H[|l.i|_'|'| —_
Ma allur mi comandavano
Il Cielo e .Ja Piela.
YaL, Ma quale & quest’ Dlimpia,
Che tutri si interessa?
Ros. Valmore! . . . ( marcato
Eor. Turmi Or dinne =
Mie, Uditemi —
lo stava a bevere per reficiarmi:
L’ amico . . . diavolo, viene a chiamarmi.
La prpa i boeca .. . la Jrusla in mano
Monia a cavalle, & mi allonlano. —
Da li a non poco . un grido aculo
Dalla carozea — poi senio . . . — Ajulo!. .,
Mi velgo, e chiedo che cosa ¢ é T —
L’ amica. .. diavelo — Va; bada a e,
l]limpin, sillvan, dicea |r|{L|||:_fL!|.J||{‘|.
Quell’ altro ... corri, in luon tremendo.
Ella pregava... ei bestemmiava. —
Voglio intromentermi, provo a fermarmi:
Quel Satanasso pon mano all’ arimi:
Contro. me inarea una [riﬁluh!,,
E tiene H||rﬂ§|i:1 siretla alla g'lh. —
Fra me allor dico, questo & un briceone:

{ com senlimen.
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Qui ¢" & un intrico — Il mio padrone, Del mio bene il cor non si. : ;
Ch' & vom o’ onore, d’ ollimo core, Turs Come mai con .‘]”L:“' aspello (- meno Chiara )
Non pud dar ordini di erodelia.
Quando il sapri non grideri:
Apz, premisndomi, brave! dird. —
Pensato e fatto. — Volio una strada — Man. Mic.
Quella canaglia non sa ove vada: Eur: Ros.
Volo all’ oseuro come un uvecello: Conro
Trovo le guardie, giunto al castillo == Var. Ah si fugga ds un oggeilo
Piln allor del diavolo non ho paura: Che gia troppo orror mi fa.
Consegno a loro la mia vellura... Mox. Ansio il ecor mi batte in pello:
Il mio padrone tullo ora s ... Ah! colei tremar mi [a
Quello che vuole di me lard. VL, { non resiste: gello wno syuardo figro a Chuara, e
Ma il di lui cuore ch' & lanlo buono.. . : 5" allontana con desol. )
Cerlo ne sono, perdonera. . . Cur. Ab! = No! = Yalmor, lermatevi:
E a Michelotto, brava! dird. Da me, deh, non luggie: —
Tuorrs Premio i meriti, non ¢he perdono: Il grido di una misera,
E con noi bravol ripeterd. Dell” innocenza udite; —
Ros. (In qual cimento ora mai sono!) Permesso a voi d' imenderlo
Come batiendo il cor mi val Forse pill mai sard, :
SCENA XV. Vi, D;_-”‘ INNOCANEL] Barbars! (T J'I'Jrnl.lh'h-'l: ]
Seudieri, poi Guardie, Olimpia in ricco abbigliamento, scapiglia- Osi vantarla ancora?
ta. Ansiosa ella correrd verso Marcella; Montalbano la seque. Vi, =— dal mio sguardo involati,
Man. Ecco Olimpial Tu mi funesii ognora, —
Evr. Cincontro a Chiara ) Ah! vien, mia cara | Mai pi vederti, intenderti
{ Tutti accorrono verso Cheara. Valmore si avanza per quar- Valmore omai polri. :
darla. I loro occhi 8" inconirano, $i riconescono. ) Cur. Dio! — Tu Jo sail . ... { come vacillands )
(W Ol! Signoral = Dio! Yalmore! Mag. ( sorreggendola ) Qud, misers;
Var. Giusto Ciell = Tu! Chiaral E calmati un momenlo. — e
Turrt ( con sorprest e fremilo ) Chiora! — Eur. Signor, d’ una colpevole (a Val. )
Ella Chiara! Quello non & 1" accenlo.
VYar. Ros. Cui. Quale orrorel VL. Mentir lo sa la perfida,
Evr. Montalbano , . . Vostra figlia? . . . ( esitando ) Ros. ( Quale per me tormento! )
Mox. Ab! = pur troppol — indegna figlial — No perfida - . . no, barbare . . . ( debilmente. )
( con offellata angoscia ) Soeno inpocente . . . Uh Diol _ :
Ros. O supplizio! —= ed & mia figha! ) E tuti rea mi vogliono . . . { come in delirio
Cai. svenluralal — a lui oggelln E un solol..." chivegg'io!... di passione. )
Chiara & dunque ognor d’ orrore! { * wede Mon. e lo fissa, indi reirocede € con
Tutto or sento, oh Diol il rigura terrore od affanno. ) j
Bella mia fatalita! Tuo padre.. oppresso... misero... { con simul. )
Ab! soffrir I” irato aspetto Mio padrel . . Veil . . . ( come res. con lerr. )

[ jmnocenza, dv candore,
Ella chiude st reo core,
Tal perfidia & cr udelia,

ﬁ’ I".[-|-|;r desta nel mio |.|_-||._.
i Coll” orrore la pietal
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Mos. (¢ 5 ) L’ ambascia { tulli rimarcano

Gia delirar la fa. quest’ altp. )
Chiara . . . . ( tercando di avvicinarsi a lei, )

Evr. Cono. Man, Spavento . . . [remilo
In faccia al padre!
Mic. ( a Mar. ) Usservala! ( Chi. ¢ come fuori di sé
fqira per la scena quasi cércando un ofgetla. )
O ch’ ella non & liglia .
0 ch’ei non & papi.
Mag. Ob! i diro . .
Car. { in faccia & Val; che si rivolge da lei., )
Ma guardami . .
Valmorel . . . senli .
Yac. ( respingendoln ) Lasciami.
Cur, Ld v non moro ancor!
Vai. Mox. Ros. 8 Cono pr Cavavnigm
Va — Troppo meriti la wwa sciagura,
Il sol, mirandoti, d* orror &' 0scura,
Tace natura nel reo 1o core:
Non pud quell’ anima sentir amore. —
Ciel, loggi, onore, wito hai tradito:
Ya la twa vista orror ":'jl [

i

Evr. Man. Mic. € Coro 1 Dane
Oh! come é orribile la sua sciagural
Contro la misera tutto congiura:
Tace natura del padre in core.
Sordo - a sue lagrime la scaceis smore:
Pure, innocente ognor la credo,
E di lei senta il cor pield
Cut. ( verso Euf. Mur. ¢ Dame )
Ah! voi schiudetemi le braceia almeno:
Ch’ io possa piangere, morire in seno
Di chi ancor sente di me pieta,
Rea non eredelemi — Sono innocente, —
Tulti mi fuggone — orror io dusto —
E orror la vita cosi mi fs ( vuol accost. a Val.
egli la respinge; ella cade convulsa, & va deperendo: le Da-
me la sollcvano e la trasportano: Euf. ¢ Mar. lestanno presso.

FINE DELL’ ATTO PRIMO

| j’Jr.-'J:.lIﬁ' Con m[sfer'{: a .lh'u'_ J

ATTO SECONDO

——— -

SCENA PRIMA

GALLERIA

come nell” alto Primo

3 ) . - 4" attenzione, ed ansia,
PI'ITI {-.'.'t‘“hlr””:'-"""l“- “'J?Hl 10 _|'”|“,“' 1 aflenz:

verso la pari destra e’ chivsa. Aleuni Vassalli e Vil-

e di aspeliazione = Ga-
liche in distanza, parimenti in allo di a J-r..rr,.. .I'I::"I\t-}.,f_
valieri ¢ Duame sopraggiungono, & & €SPTimMono VICERGE

menle in e
Cay. Dave Come sta? 0, P (a Mmeaza -r::a:.}
Gli allri : Zu! Zt! = Non s1 sa

E la stanza chiu=a ancor.,
: . fjamo
Pian pianing camming
. Aamo
Sollo  voce F.u'.u.-lt_.”u.
Non il minima romor.
Turi Quella sincope violenta,
Che repente |‘a%=:_i|!;
Fa wemere pe’ SUOI -_[l. s
a parti Un gran easo. = Che infelice’ ;
Ma & po1 rea? — cos1 8l dice. —
Turti E un mistero tenebroso: :
Forse un di si scoprird. :
Mic. ( sulla porta con premura, ad alta voce )
Come va? . .
Turmt (piano ) yARR AT, ditdlip
Mic. ( puanissimo) b al
Corn Non si sa. e
Mie. Non miglioro A
Cono Ma non vedif = Non sisa (segnando frl.lrrr?r ; r:| i ol
Mic. Oh! Dal buco udrd ... vedrd (s porta o u SerT
tura, e con ridicoli relatvi gesti )
(il Coro va ripelendo

*hi 5 gtesa 1a sul lello. ..
Chiora @ ste alternaliwamente )
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Dura, dura... smoria smenia.. .
Ocehi chiusi — sembra morta . . .
Il padron. .. la Principessa . . ,
La mia moglie atlorno d’ essa,
Serio il medico sla allenlo .., .
Un lamenta cupo. .. lento. ..
Convulsioni della morte! . . .
Bosta, Basia = fa paura . . .
Povering! — & [a piel,

Ma, pian pian — la porta s° apre.
Or vedremo . .. si sapra.

SCENA II.
Eufemia desolata: Rosembery sostenendola, ¢ i precedenti —
.Pr.ll- .HI’Ir'r'."!l'll.f.
Evr. lo non reggo a quella scena:
Ha di vita un soflio appena,
Ros. Della sincope & la erise;
E il periglo cessera
Eve. 7 Ab! la pena, il vivo affetto,
h Ch’ ho per lei non so spiegar,
{ Cor di padre, gemi in pello,
] . E ti devi, ob Dio! frenar!)
Cono Ansio il core sta |' effeno
v Della erise ad aspentar.
Man. Buone nuove!
Mic. (con grido di allegrezza ) Evviva |

Turrt Zito|
Man.

Ros.

(sulla porta)

S’ ¢ calmata — passd adesso
Dolcemente in gran sopore
Il Dottore m’ ha promesso
Che se dura quel ripose
Esli pilt- non L.w titnor,
Tormi  Ab! quel placido riposo
Tu le serba, o Ciel pietaso,
E la rendi sl nostro amor.
Ah! si, speriamolo, cle risanarla,
. Che a noi serbarla il Ciel vorra.
E calunnista indegnamente;
Chiara innocente si seoprira:
Chiara felice trionfera. J il Goro si ritira. )

( ton fervore )

(#1 stacca dalla porta)

( osservands )

SCENA L -
E!ff_l'li'“.!h Rosemberyg, Michelotio, Marcella,

Mic. Eb! guarira per cerlo:
E pui... allegramente!
Euvr. Oh si: ch’ella sia resa a quesio cill‘rﬂ-r
Ros. Ma a lei chi render potra piu |* onore? _ e
Mar, Se potessi parlar... 3 ( puano a Mic. )
Mic Ma lu che sai ( piano )
Mag. Uk!
Mic. Ma?. . -
Mag. Al _ :
i‘ry Conte: un mistero tenebroso
. Avvolee L‘|;|-_--'" arribile vicenda:
E Chiara n" & la vittima. ;
Man E ben veral
Ed io lo pozso dir. _
Ros l Ma qual mistero? ]
M -..n‘ L’ Assassinl. .. { con T'_‘f'!ulr )
iilir:.-{ qmu'-.l'.r una I!'II.II'."-'I':I n__'.]L'“q'k @ [accia d A35A551005
.:';llu [-:_u!rq:.
Ros. colpilo ) ( Cielt) i : :
Mic (el : Eecolo la in giardine,
Come un cospirator, cupo, pensoso.
La sua 1i,51|a_ MOriva . . «
Ed e non ci pativa.
: { La sua figlia?
Ed io ... stato crudele!... ) £ o
Gia somiglia
La figura brullizssima al suo cuore.
lo ne sorpresi infatl. .. ;
: Eceo Valmore. :
Avanza lenlamenle . . . riste . . . OPPresso . . . {I_m -
wconiro a Valm. )
. Misero. Al veder Chisra la morente,
Suo malgrado, e _-:-uﬂ:'n'a. ;
Parti o celare il pianto che tradiva
Il suo cor. -
(o Mar. ) Moglic mia,
Lasciamli, andiamo via.

Mi dirai. .. ( parte con Mar. )
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SCENA 1V.

Valmore, Rosemberg, Eufemia.

VaL, r"ritu:'r]nlsc:l.,

Con pena io m’ allontano da un $0Zgi0rmo
In cui tutto mi offria dolee lusinga

Di tregua &’ mali miei. Vie pid ostinato
|]L:FS!‘I’.EIrr.' avvierso 1l fato un nlelice,

E f!lli di soffermar p:ll'l a meé non hee.

Eur. E voi non siete il sol che d’ ostinato ( mareata.)
Ognor pid avverso falo ( Val. é smaniogo.)
Provi il rigor . . . Aliri infelice .

Raos, { Eulemia
Ei ne geme ) . Valmore, disponete.

Evr. Sembra che voi bramiate
Il suo partir. Restate,
Signor ve' n priego
Forse . . . ehi sal
Me ne lusinga il cor.

Ros. Chi pit eontenlo

Ne sarebbe di me? . . Ma . ( Oh Diot )
Eur. Valmore,
Voi dunque resterete!
Var. V? obbediro,
Eur. Forse mercé n' avrete, ( part.)

almeno sino a dimani .
IFIi.'I|L'||1: inatleso evenlo

SCENA V.

Bosco con rovine di antico Tempietto.

Chiara cupamente concentrata, &i auanza,
&t ferma, medita, geme,

Cor. Inoliro — e pia remolo
Deserto & il siw e tenebroso — quale
Lo cerca la terribile, fatale
Siluszion, che mi trascina . . . oh forte . . .
Si questa or & mia sorle
Non sb quel che mi faccia . . . Ab! si partiamo.
Pii non si resti omai. i
Pid non tardiam ... Ah! si vada.

SCENA VL
Valmore, tristissimo, ¢ Chiara.

Scordarla .
Dal pensiero scacciarla
lo voglio — =i, o no 'l posso. lo cerco invano
Tomulto, o solitudine. Dovunque . . .
Ognora « . . quell’ imago, quell” aceento
Nll |II'I|:\:"I--
E 1" sborro. —
Cur. ( alza 1l capo ) Valmore! { languidomenie )
VAL, ( scosso ) Il nome miol...
E... illusion & questal ( & volge ¢ osserva. )
Cui. Parmi ... ( alzandosi.)
Var. Ah = |" empial... ( s frove in faccia a Ch, )
Cit. { lo riconosee ) Yalmor | ‘
Vate ( con fremito ) Fuggiam
Cr. T arresla
Resta, crudele, a pascere
Il fero tuo desio.
Gioisel = vedral scorrera
Or tutte il sangue mio.
Qui di mia man la villima
Ti venni ad immelar.
Potea lasciarti villima
i legoa [-'.lrlil"ll'f.‘.
S0 che la morle meril
o son per le inlelice.
Ma vivi a tuo supplizio
Piti il Ciel non irritar.
Car. Viver! == lo7 — Basta — fermati.? (amaram. )
( teneramente ) Chiudimi almeno il cigho ... ( cava o pugn. )
I Questo pugnal...  ( alzand. swl petto )
VaL. ( com raccapriccio ) Al perfidal
(uel che m’ ueeise 1l figho?
Cis No ... ch¥io non [ul...
Var. ( subito ) Palesami
."nlilllil}ll-‘ I' uccisor.
Cu T I’ peeisor ... { &8 ferma ansiosa, al-
VL. Addialo ... ferrita )
Cin. Oh padre! { immobile )
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Var. Ebben!
Can ( oppressa ) Che orror! ...
VarL. Yuoi t ingannarmi ognor!

(a?2)

HT. Dehl rammenta que’ feliei [ conten. a Val.

Di primier del nostro amore!
L? innocenza, il bel candore
Del mio cor da te si amd.
E il I'!'I.rillllru;- |r|:||-1|.| core,
b HHI-M'x':lZu oenor serho
Innocente io 1" amo oonora
E 4 amor |
Dove sono nue’ el
M primier del nostro amore
L’ innocenza. il bel eandor
Di quell’ alma dove ando?
Ah! fingeva quel reo core
E 1" amore m® acciech.
E|I[-1Ir sento a quell” aceento,
A que” sguardi, nel mio petlo
Un contrasto ... un turbamento ...
Debil eor! — Tu I’ ami ancora
Si, dal sen i sirapperd.
Non ti resta che un’ istante:
Parla ... di ...
Cn, Sono innoeenta —
VaL. L’ azsaszin del figlio mio 9 ...
‘:]” Noto ga Dio — tacer deca’ 10,
Var Ed io soffro! ... Ob iniqua’ Va.

2 morro.

Jor
fieli

YiL.

E la Chiara sempre ognora
A 12 calma implarera.

Ah! rendeva un solo accenlo.

A me pace, a te |’ onore,

Ma discolpa in tanto orrore

(luel reo cor trovar non sa
Pace E-El] per me pon v* ha,

Troppu, indegna, si, ¢ ho

Ma w pi non mi vedrai.

Vila orribile vivreal

Di wa e pia nel terror,
Nella womba il mio dolor

Calma sol ritroverd ( part. da opposti lati )

SCENA VIL
GALLERIA

Michelotto, pensoso com atli di sommo slupore,e ammirasione.

Mic.

Oh! — Veh! — Povera Chisra! — Angelo vero
Di bontd, di pezienza! — La mia moglie
M’ ha confidato tutto — ella sapeva
Tutto da Chiara « Montalban [remeva

» Pel figlio di Valmor. = Chiara un mallino

» Va per baciar quel figlio, e vede un womo

v Che riconobbe ) escir preoceupato

» Dal suo delitto. — Dietro una corlina

vElla ¢ ascose; e, nel fuggir quel mostro

» Gilld, scnza vederla, a'di led piedi

»Un pugnal sanguinoso, = ella si svenne.

» Giunse la Governanle, — si rinvenne

» Chiara svenula ancor, linta dél sangue

Car. Qui ... (* Valmor! — che crudelit (" etoccan-
a®) dosi il cuore )
Cr. Ma verra, verrd il momento { elevandosi gra-
In cui puro il suo fulgore, datamente ) » Per quel mostro.. . eh’ & lui — certo. = L*ho detto
I innocenza il bel candore fo sempre — al muso. .. un assassinol. . .e fui
Brillera, trionferd Indovin. ( riflette )
Chiara morta allor saré —
Tardi allor pentito, ingrato,
La tua Chiara chiamerai .... Mo,
Desolato piangersi,
Frai rimorsi nel dolor.

» Del pugnal che posava'a lei vieino.
» Venne accusata; tacque —
+E innocente soggiacque alla condanna

SCENA VI
Montalbanoe entrando, ¢ detlo
Qué eolui! { vede Mic)
Mic. ( avviandosi ) Ma adesso . , . Oh! { Lupum ...
E lupo vero, in fabulam) Signore!... ( con river. )
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Mox. Amico! { con affettata bonla.
Mic. Oh! troppo onore! . .
E grazie.
Mox. Sai tu dirmi
Come sla la min figlia?
Mic. Vostra figlis?
{ Proviamo ) Male. .. male assai
Mox. davvero?
{ Oh! morissel — Il terribile mistero
Morirebbe con let ....
Securo allor sarei. )
Mic. {osservandolo )
Fa il bocchinl = Eh!

Par ch’ abbia gusto . ..

Mox. Yoglio vederla { aveiandos

verso la porta di Chi. )
Mic. | opponendosi ) Scusi,
Perchié !
Mox. Quale richiesta! — Non son 1o
Padre suo?
Mic. ( fissandolo ) Padre suo!- Si-1"infelice ( mare. )
Per sua disgrazia, ha un padre ... slmen si diee,
Mox. Qual pensier!... che vuoi dire?
Mic. ( marcaio ) Discendele
Nel vostro cor ... se voi ... pur cuore avele.
Mox. Come!. .. e ardisci?. ..{ con impeto) | prudenza !
Mic. E!‘.‘L‘u,_— udile. .. e. .. pazienza,
Che I” antipatica vostra figura
Desti . .. scusalemi; rablia e pavra.
Della natura, che vi dié un ceffo. ..
Certi occhi, e tratul . . . colpa sard.
Ma quel ribrezzo in _una figha...
L’ orror visibile pel buon papa...
Fa meraviglia. . . pensar ci [a.
La di lei storia, pubblica omai,
La colpa orribile lu gia ne 2ai.
Il suo buon padre . . . vomo d° onore,
I elerna inlamia ella eolmd.
Il su0 rimorso di ¢é 1’ orrore
In faccia al padre celar non pud.
Figlia si perlida a me loced.
Figlia si perfida! — e voi ... scusate,
[0i, .. su0 buon padre, voi I” accusale!

-
whal

Mox. Perché difendere non la poss’io .
Mic. Chi 'lo potrebbe meglio di voi? ( con forza)
Mon. { Oh rabbial...) E come?..
Mic. ( con fuoco erescente) Bi, amico mio .. .
Yoi... vol.,. — 5. voi... Tulto 1o gid so.
Mox. ( Cielo. . . ) Bapete. ..
Mic Sl = tullo 10 so.
(a2)
MosTALpAnD MicoeLoTTo
Il suo spavento, Il suo spavento,
Il wirbamento Il turbamento
Celar quest’ anima, La volpe vecchia
Calmar non sa. Celar non sa.
Ci vuol bravura, Da galeoita
Disinvoltura. A marinaro,
E poi mia villima Amico caro,
Coluil eadra Adesso andra.
Mic. Yostra: fglia a nostra moglie
La sua storia ha gid narralo.
Mox. (ansioso) La mia figlia a vosira moglie,
La sua storia ha gid narrato?. ..
{( Ah ch’ 10 son preeipitalo. )
Mic. ( Ora un colpo gia lo coglie. }
Mox. Ei.
Mic, B
Mox. Tulle?...
Mic. Tutlo,
Mox. ( affannoso ) ( Ubimé
Mic. (Va in sudore: ) Vi vien male?. ..
Mox. No... Un vapore,
Mic. Gid.
Mox, Sicehé. . .
Chiara. .. ha detlo. ..
Mic. Tullo.
Mox. Tutio? .
( Rovinato io sono aller. )
Mic. { Molto forte quel vapor!)
Ma a tacer s’ oslina ognora
L. esecrabile assassinol

Mon, A lacer 3" osling ognora ( respirando
gradatamente )

L’ esecrabile assassinol




{ Ah! respiro dunque ancors. )
( Turna a fare il bel bocchino! )
Sicché dupque... amico caro ... { con aria )
Sicehé dunque 10 vi dichiaro. ..
Che so in caso di lal conlo
S' ammellessero 1 sospelll;
A giurar io sarei pronlo. ..
Mox. Cosa? fansioso)
Mic. [ m.frr_.r,u'n _} Che. ..
Mox. (con forza ) Cosad. .

Mic. Che voi ...

Yoi, piit ch’ alin, conoscete
L’ innocenza di quel cuor.
Mox. Miserabile impostore! (con furore )
Mic. Quanto caldo — ¢hi, ehi, Signore!
Mox. Sai la forza tu di questa
Calunniosa impulazione?
Mic. Meno furia = 8o ... & non s —
S0 ch’ & forza d’opinione:
E ad un caso parlerd —
La saluto. ( con riverenza per pariire)
Mos. ( con forza ) Resta — qua —  { prende sollo il
braccio Michele, lo porta avanti, poi cave il pugnale e pre
senlandoglielo in allo feroce )
(a2)
Mox. Vedi to questo pugnale? (& mezza voce)
San [tl;_fglr una |IEI'1JL1.
Ch’ esser possa o me fatale .
Di si perfido sospetto . ..
Io lo pianto nel tuo petto. —
Se o parli, W se1 morio;
Montalban Ui svenera, ( poi ripiglhando
Caro amico, siamo inlesi, aria gloviale)
Montalban ten bene in menle —
Poi staremao allegramente. —
Gia o ben ma servirsl ...
Ben da bere ci sard. —
Ma se parli, W sei morio,
Montalban W svenera.
La salulo — '( eon riverenza, contraffacendo
Mic., che lo prende sotto il braccio, lo porta avanti, & pos

E

it
cavando successivamente due pistole le presenta alla facew
di Montalbano )
Mic. Resti qua.
Yedi to questa pistola
Caricata a doppia palla?: ..
Questa poi, se " altra [alla;
Galantuom, 1" ho conosciulo,
E‘ mi sono pros veduto. . .
Se 1 muovi, o sel morlo;
L’ una o " alira colpirs, ( poi coll’ aria
Mio Signore, siamo inlesl, gioviale }
Michelollo’ tenga a menta,
A dispetto de’ birbant
S ho da stare allegramente.
Ben da bere ¢i sardl
Se i muovi, o sei morlo
L'upna o |’ alira colpira. { Mon. parle
fremente, Mic. lo seque ridendo. )

SCENA [X.
Sala come nell’ Ao Primo.

Guardie disposte = Cavalieri, Dame da vary lati che 51 r1-
uniscono; e, volgendosi in gruppi verso la donde pot arri-
verd Chiara, cantano in

Cono
Yieni, o Chiara, omail secura:
E dal seno sgombra omai
Quell’ ambascia quel vimor.
Qui pieloze a lus sclagura
Tutte 1" alme troverai:
Per te palpila ogni cor.
Yieni squarcia quel velo d° orror.
Il bell’ astra d' innocenza
Per te splenda pidl vivace.
E la [ace s raccenda
Dell” imene, e dell’ amaor.
Chiara comparisce prese d mang da Fufemia; Rosemberg e
Valmore al loro fianco. Michelotto ¢ Marcella parlano som-
messamente. Paggi, Scudieri ¢ Domestici, Montalbano pot.




Var.

ab
Chiars: to et svelssti finalmenta
Uuella scena tremenda: .
E con qual ginjal U crediam. —
Pel two, pel nostro onore.
Svelarmi 1" uecisor del figlio mio
T'.l la vedesti.

( Ob Dio! )

. ed innocente,

Ma devi

{_”..IH. -:':.IHI_Irl:JJ'J.'l‘l:’ |

: ; Chiara se m' ami
Se felice mi brami

Per la vosirs Mareells . . .

de.l’8 caro I’ onore . ..,

. E se m’amate . .
Oh! per pieta . . . cessate d’ assalire
(losi un povero cor.
. ( marcafo )

~Dungue . . . scusate
Ha driti molto sacri

Vair. Suo padre!
Moxs. (furente.)
Eur.
Mic. Perché appumto & suo padre ella ha laciulo
E per salvar il padre ella s° espose
All’ infamia, alla morte
I'I‘. AL { Ccom _I'|'.'.:'GI|'|:-I o )
Ros. Qual luce la mia mente ora rischiara |
Car. Non & ver — nego tullo: — ingiuslamenle
| mio Padre s" accusa: — egli & innocenle.
Mio buon padre,
E dai caluniater meco luggile:
Vi consoli amor di fglia
Cercherem lontane arene,
E la tregua a nosire pene —
Accordare il Ciel vorra

Vil calunnia!

¥

VENIR ==

E saria vero?

{ cor
calore

Oh, la mia Chiara!

{ con

fRergia

Su quel povero core Laseio ... totte! — a lolli ... addio, —
Quest’ infame assassin, perché soffrire
Yaoi possiale cosi?
( coll’ espressions di ‘mistero ¢ terrore )
. < Su, figha, ardire ....
Palesa 1’ uecisore — ch’ egli spiri
Fra i pill atroci martiri.
Tu allor felice, udir w non polrai
Quel misero .., spirando ... in suo furore
Te maledir,

Car. ( con grido di raccapriceio, e

No ... mo

#

Ahl — di Chizra la memoria ( @ fulh
arrestando lo

Non lodate ...

per pield. _
squardo su Val. )
Turmt Ah! di Chiara sempre cara

La memoria a noi saré

Chiara? . ( trallenendola

VaL.
Mox,
Ros. ( deliberale )

Vedo gia, celeste figla,

Vieni
YV’ arrestate.
{( a Chiara con

oppressa ) fenerezza ¢ ammirazione
« gran Dio! Che orrora!

( &' abbandona su d’ Eufemia. )

La virii che ti consiglia, _
Resta, o Chiara . . . ( ln prende per mano )
Mox. ( con fremito male celalo ) Che fareste!

Rosemberg! — I dritti miei . .

Per me cura vol n' avesle — § <-|11:|ri=rfl 56
Li ripiglio ora su lei { sorpresa, emoziome gen. )
' . suo vero genitor, (I abbraccia )
mio
U0

Var. Montalbano! . .
Mic. : Questo & troppo ( mon contenend. )
lo scoppio se non parlo. —

Mox. Che osi u? {fiera)
;"i ;f;iyi'm-fﬂ} Michelottal . . . I o . .
1c. Non é pii 1p0. e CHI. et i i /
S pil temp { ansia gemerale. ) Cui. ¢ s“:m Fth.;l Ob gioja! Voi

l?ns. Oh furor!

Var. Me lieta madre!
Tu quel mostro inumano?

Mic. Eccolo.

Turm. Montalbano

Ros.

2 adre!
f'.irht:u e p

Mox.

Conosei Evr -

Var. Man, | SN [
o L Dbl contento! E voi

Mic. Cur. { i s0a

Cui. "Ah! la figlia di voi degna,

Segui.

foal
(seqrando Mon.) madre
(sorpresi, colpiti )




Si, stringete al vosiro cor.
Eceo il perfido uvecisor. ( seqnands Mon: )
Alla morle il tradior. { Ros. ordina
alle guardie d' allintanare Mon. )
Un capesiro & poco ancor.
Dell’ abisso ov’ & 1 orrori? { parte conduttn
dall; osmardie. )
Ah! Sento di rinascera
In questo bel momento;
Qual sogno di tormente
Svanito ¢ il mio penar.
Fra dolci e cari affetu,
Fra tenert dileui,
lo torno di eontento,
D" amore a palpitar
Core.  Ritorna di contento,
D’ Amore a palpitar.

FINE DEL MELODRAMMA,
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